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“Svjetlost je došla na svijet,  

ali ljudi su više ljubili tamu nego 

svjetlost, jer djela im bijahu zla.  

Uistinu, tko god čini zlo,  

mrzi svjetlost i ne dolazi k svjetlosti, 

da se ne razotkriju djela njegova;  

a tko čini istinu, dolazi k svjetlosti, 

nek  bude bjelodano  

da su djela njegova  

u Bogu učinjena.” 
Ivan 3, 19-21 
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Ponedjeljak, 19. ožujka 2012.  -  Sv. Josip 
 

7:00 p. m.  
+Bože Perković  -----------------------------  Zdenka Perković i obitelj 
Na nakanu  -----------------------------------  Zdenka Perković i obitelj 
Na nakanu  ----------------------------------  Drago i Mladenka Alilović 

Utorak, 20. ožujka 2012. 
 

7:00 p. m.  
Na čast Kraljici Mira  ---------------------------------  Gojko Primoraac 
Na čast sv. Anti  -------------------------------------------------------  N. N. 
+Kris Kristić  --------------------------------  Obitelj Mladena Perkovića  
Nakon sv. mise - Klanjanje Presvetom Oltarskom Sakramentu 

Srijeda, 21. ožujka 2012.  
 

7:00 p. m. 
Na nakanu  ---------------------------------  Renata Vidačković i obitelj 
+Šima Pervan  ----------------------------  Obitelj Miroslava Marinčića 

Subota, 24. ožujka 2012.   
  

5:00 p. m. 
Na čast Presvetom Uskrsnuću Isusovu ---------------- Ljubica Majić 

Na čast sv. Anti ---------------------------------------- Ivanka Matanić 
Na nakanu ------------------------------------------------- Ljubica Majić 

Pokojni fratri i č. sestra Judita Dragićević  ------------ Ljubica Majić 
+Milica Zubac --------------------------- Kći Mary Mica Vlačić i djeca 

+Mate Batinić-------------------------------------------- Tereza Rendić 
+Mate Batinić----------------------------------------- Obitelj Ljubnjarić 

+Mate Batinić------------------------------------- Obitelj Johna Ribića 
+Marijan Samardžić --------------------------------- Mary Mica Vlačić 

+Mara Franušić -------------------------------------- Mary Mica Vlačić 
+Stana Bušić ----------------------------------------- Mary Mica Vlačić 

+Ana Daničić ----------------------------------------- Mary Mica Vlačić 
+Marija Milinković ----------------------------------- Mary Mica Vlačić 

+Jozo i Kata Jurković (g) -------------------------------- Ljubica Majić 
+Šimun i Iva Gašpar (g) --------------------------------- Ljubica Majić 

Četvrtak, 22. ožujka 2012. 
 

7:00 p. m.  
+Mate Batinić  ----------------------------------  Branko i Kata Šimunac 
+Kris Kristić  ------------------------------------  Branko i Kata Šimunac 

Petak, 23. ožujka 2012. 
 

6:30 pm - Put križa - Sveta misa  

+Ana Blažević  ----------------------------  Anđa Marjanović i obitelj 

Za svoje pokojne  -------------------------  Anđa Marjanović i obitelj 
+Fra Lujo i Jure Milićević  ------------------------------  Ljubica Majić 

Nedjelja, 25. ožujka 2012.  - Peta korizmena nedjelja - B 
 

9:00 a. m.   
Na čast sv. Josipu ----------------------------------- Kata Jerković i djeca 

Na čast sv. Anti ------------------------------------- Obitelj Rajka Kvesića 
Na nakanu --------------------------------------------- Iva i Jozo Dujmović 

Na nakanu ------------------------------------------ Mara i Tomislav Tokić 
Na nakanu ------------------------------------------------ Obitelj Kokanović 

Na nakanu ----------------------------------------------Obitelj Stipe Ćurića 
Za svoje pokojne ------------------------------ Bosiljka i Drago Ergedžija 

Za svoje pokojne ----------------------------------- Obitelj Drage Dodiga 
Za svoje pokojne ------------------------------------- Obitelj Krune Kuliša 

Za duše u čistilištu ---------------------------------- Kata Jerković i djeca 
+Andrija Drinovac ------------------------------------Supruga Ana i djeca 

+Slavko Vrdoljak ----------------------------------- Supruga Anđa i djeca 
+Jela Pavković ----------------------------------------- Suprug Mile i djeca 

+Slavka Milić ------------------------------------------ Vinko i Ljubica Knez 
+Slavka Milić ----------------------------------------------- Marica Barbarić 

+Slavka Milić -------------------------------------------------- Milka Podnar 
+Jure Rupčić --------------------------------------- Supruga Ingrid i djeca 

+Jure Rupčić -------------------------------------- Obitelj Ferde Milićevića 
+Jure Rupčić ----------------------------------------- Stipe i Zdenka Pehar 

+Mate Bradvica----------------------------------- Rosanda Topić i obitelj 
+Ivan Kudeljnjak ---------------------------------------------- Eva Bošnjak 

+Ivan Kudeljnjak -------------------------------- Mladen i Boženka Škara 
+Ivan Kudeljnjak ------------------------------------- Vojmir Peša i obitelj 

+Ivan Kudeljnjak ------------------------------------------ Ante i Ana Šola 
+Ivan Kudeljnjak ----------------------------------- Obitelj Nikole Jurkina 

+Zaba Milanović --------------------------------- Obitelj Martina Badrova 
+Zaba Milanović ------------------------------------ Obitelj Mirka Badrova 

+Pero Egredžija ------------------------------- Bosiljka i Drago Egredžija 
+Marija Egredžija ----------------------------- Bosiljka i Drago Egredžija 

+Stipe Boras -------------------------------------------------- Ivanka Boras 
+Bariša Bors -------------------------------------------------- Ivanka Boras 

+Mate Batinić --------------------------------------- Obitelj Mirka Vidovića 
+Mate Batinić --------------------------------------------------- Drago Galić 
+Mate Batinić ----------------------------------------------------- Iva Beroš 

+Mate Batinić --------------------------------------- Zdravko Čiko i obitelj 
+Mate Batinić ----------------------------------------- Iva i Jozo Dujmović 

+Mate Batinić -------------------------------------- Obitelj Vlade Marušića 
+Ljubica Marić ----------------------------------------- Obitelj Stipe Ćurića 

+Anica Sušac ------------------------------------------------ Vida Primorac 
+Ljubica Marić ------------------------------------- Kolinda Ravlić i obitelj 

+Martin-Pero Boras ---------------------------- Obitelj Dane i Ane Boras 
+Kris Kristić ------------------------------------- Supruga Michelle i djeca 

+Kris Kristić ----------------------------- Obitelj Tonće i Snježane Čuvalo 
+Kris Kristić ------------------------------------------------------ Peter Ćurić 

+Kris Kristić ------------------------------ Obitelj Nikole i Karmele Kristić 
+Barbara Ramušćak ----------------------- Kći Ivanka Cerjanec i obitelj 

+Ivan Cerjanec -------------------------------------- Obitelj Lovre Mikana 
+Franjo Cerjanec------------------------------------ Obitelj Lovre Mikana 

+George Cerjanec ---------------------------------- Obitelj Lovre Mikana 
+Ivica Krešić ------------------------------------------- Anđa Bago i obitelj 

+Anka Grbić (g) ------------------------------------------------ Zorka Šalov 
+Josip i Tonko Varga ---------------------------------------- Obitelj Bijelić 

+Mato, Iva i Mara Bijelić ------------------------------------ Obitelj Bijelić 
+Kata Čuvalo (g) ----------------------------------- Obitelj Rade Alilovića 

+Stana Grbavac (g)------------------------------------ Sin Drago i obitelj 
+Stana Grabav (g) -------------------------------------- Sin Ferdo i obitelj 

+Janko Karlović ----------------------------------------------- Ivana Boras 
+Mijo i Mila Čolak ---------------------------------- Slavica Skoko i obitelj 
+Ljuba Vidović----------------------------------- Radmila Vidović i obitelj 

+Tadija Vidović --------------------------------- Supruga Radmila i djeca 
+Ivan Raspudić----------------------------------------- Brat Mate i obitelj 

+Frano Granić -------------------------------- Obitelj Berislava Barbarića 
+Andrija Burić ------------------------------------------- Ilija i Nada Pehar 

+Ivan i Ivanka Jelić ---------------------------------------- Marica i obitelj 
+Zvonimir Jelić ------------------------------------- Sestra Marica i obitelj 

+Ante Miškić ---------------------------------------- Supruga Janja i djeca 
+Abram i Lucija Miškić ------------------------------- Janja Miškić i djeca 

+Ivo i Mara Mikić ------------------------------------- Janja Miškić i djeca 
+Drago Šantić --------------------------------------- Stipe i Zdenka Pehar 

+Ivan Zeljković -------------------------------------- Stipe i Zdenka Pehar 
+Jozo Milićević ----------------------------------- Obitelj Ferde Milićevića 

+Frano Granić ------------------------------------ Obitelj Ferde Milićevića 
+Pero Matić ------------------------------------------ Ivica i Milica Petrović 

+Franjo i Kata Lemut ----------------------------- Obitelj Andrije Lemuta 
+Anto i Ruža Kopić ------------------------------- Obitelj Andrije Lemuta 

+Kristina Lemut ----------------------------------- Obitelj Andrije Lemuta 
U 10:30 Put križa 

U 11 sati sveta misa za sve župljane - “Pro Populo” 
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SKUPLJAJU MILOSTINJU 

MINISTRANTI 

 

ČETVRTA KORIZMENA NEDJELJA- B 
 

Čitanja:  
 Druga knjiga Ljetopisa 36, 14-16. 19-23 

 Poslanica Efežanima 2, 4-10 

 Evanđelje po Ivanu 3, 14-21 

OBASJANI KRISTOVIM SVJETLOM 

 

U  evanđelju ove nedjelje 
čitamo značajnu Isu-

sovu misao i poruku u kojoj 
govori o sebi: “Svjetlost je 
došla na svijet, ali ljudi su 
više ljubili tamu nego svjet-
lost, jer djela im bijahu zla”.  
 Svjetlost je jedan od te-
meljnih preduvjeta života. Ako 
se nađemo u prirodi u rane 
jutarnje sate kada se zora 
pojavljuje, onda vrlo lako mo-
žemo zapaziti buđenje živih 
bića. I biljke, i životinje, i čov-
jek, sve se stavlja u pokret. 
Svjetlo ih je stavilo u pokret. 
 Naprotiv, navečer s na-
stupom mraka sve se po-
lagano sprema na počinak. 
Kao da nestaje života. Samo 
grabežljivci se bude i sprema-
ju da iznenade one koji se 
nisu spremili na počinak. Zato 
su ti djelatnici i gospodari ta-
me uvijek bili držani za ne-
poćudne goste. Iz toga se 
razloga sve one koji tajnovito 
spletke kuju, koji prijevare 
spremaju, koji se neiskreno 
prema drugima postavljaju, 
nazivalo “ljudima tame”. Obič-
ni ljudi su se uvijek nastojali 
udaljiti od ljudi tame. 
 Isus je svjestan da posto-
je ljudi tame. Ali, takve ljude 
Krist ne želi odbaciti nego ih 
želi osloboditi okova mraka. 
On im poručuje da je on svjet-
lo. Ono što znači sunce sa 
svojom svjetlošću za biološki 
život svijeta, to i još više znači 
Krist sa svojom porukom za 
osmišljanje ljudskog života. 
On želi prodrijeti u sva podru-
čja života pojedinaca i ljudske 
zajednice, jer mu je cilj izgra-
dnja cjelokupnih, a ne podvo-
jenih osoba. On od ljudi zla 
želi učiniti potpune, a ne dje-
lomične prijatelje. To znači da 
se njegovi sljedbenici ne smi-
ju ponašati različito od situa-
cije do situacije, nego da bu-

du vjerni u svakoj situaciji 
temeljnim vrijednostima živo-
ta koji od Boga dolaze. Pojed-
nostavljeno rečeno to bi zna-
čilo: kršćanin ne bio smio biti 
kršćanin samo u crkvi, a iz-
van crkve se ponašati kao 
nevjernik. Naprotiv, trebao bi 
izvan crkvenog prostora po-
kazati svoje kršćansko uvje-
renje i među nevjernicima 
svjedočiti svoj životni stav kao 
vjernika. To je moguće ostva-
riti ako se dopusti da Kristova 
poruka spasenja prodre u sve 
zakutke bića svakoga od nas. 
Ona će tada rastjerati tamu u 
kojoj se rađaju svi zločesti 
planovi. 
 Činjenica je da je teško 
postići svoj unutarnji sklad i 
usavršiti se u bilo čemu. Za to 
je potreban napor i vježba. 
Korizma je poziv na temeljito 
obnavljanje života uz pomoć 
Božje milosti. Korizma je po-
put seminara koji stručnjaci 
organiziraju i na kojem se 
intenzivno radi da bismo se u 
kratkom periodu osposobili za 
svoje životno zanimanje. 
 Korizma nije nametnuto 
vrijeme nego ponuđena prigo-
da za temeljitije osposoblja-
vanje u kršćanskom pozivu. 
Zato učinimo sve da osjetimo 
plodonosnost koju Korizma 
sa sobom nosi.  
 Razmišljajući općenito o 
životu i svome kršćanskom 
poslanju postupno ćemo ot-
krivati blagodat Kristova pro-
svjetljenja. Upoznat ćemo da 
je doista Krist važan poput 
svjetla za život ovoga svijeta, 
jer će naš osobni život učiniti 
skladnijim i uređenijim. A ure-
dnost i sklad su temeljne od-
rednice i želja svih ljudi, pa 
čak i onda kada toga nisu ni 
svjesni.  
 Dopustimo da nas Kristo-
vo svjetlo u Korizmi oplemeni!  

ČITAČI 

Nedjelja, 18. ožujka 2012. 
9:00 Atonija Brkić, Ivana Batinić i 

Anđela Ivančić  
11:00 AnaMaria Iličić, Dora i Spo-

menka Boras 

Nedjelja, 18. ožujka 2012. 
 

9:00 Mile Gagro, Drago Pehar, 
Ante Brkić i Krešimir Šimo-
vić 

11:00 Ljubomir Bušić, Jakov 
Ćosić, Šime Stanić i Jozo 
Križanac 

Nedjelja, 25. ožujka 2012. 
9:00 Branka i Marija Čuljak, 

Matija Rupčić 
11:00 Božo Prusina, Ivana i Nikoli-

na Mandurić 

Nedjelja, 25. ožujka 2012. 
 

9:00 Ivan Vukojević, Zvonimir 
Leko, Rade Alilović i Beris-
lav Barbarić 

11:00 Rajko Kvesić, Miro Božić, 
Niko Lozančić, Stipe Mari-
janović, Ivan Medved  

Nedjelja, 18. ožujka 2012. 
 
9:00 Marko Pejić, Martin Pejić, 

Josip Petruša, Jozo Šola, 
Zlatko Vidačković, Ana 
Vukojević, Filip Pejić i Ivan 
Pejić, Ivan Marić 

11:00 Anton Gospić, Paul Gos-
pić, Ivan Prusina, Stipe 
Prusina, Božo Perković, 
Domagoj Markotić, Mate 
Vulas, Luka Šimović 

Nedjelja, 25. ožujka 2012. 
 
9:00 Marko Pejić, Martin Pejić, 

Josip Petruša, Jozo Šola, 
Zlatko Vidačković, Ana 
Vukojević, Filip Pejić i Ivan 
Pejić, Ivan Marić 

11:00 Anton Gospić, Paul Gos-
pić, Ivan Prusina, Stipe 
Prusina, Božo Perković, 
Domagoj Markotić, Mate 
Vulas, Luka Šimović 

PUT KRIŽA U KORIZMI 
 

Svake nedjelje  
u Korizmi 

pobožnost Put križa  
obavlja se  

petkom u 6 i 30 navečer, 
potom slijedi sveta misa 

te nedjeljom  
u 10 i 30,  

prije pučke svete mise 

VJERONAUK ZA DJECU I ODRASLE 
 

 Budući da još traje odmor za djecu u redovnim školama, ne 

će danas, 11. ožujka, biti vjeronauka ni za djecu ni za odras-
le. 

 U nedjelju, 25. ožujka, nakon pučke svete mise bit će sasta-

nak s roditeljima krizmanika.  
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KRŠTENJE 

U subotu, 10. 
ožujka 2012., 
krštena je u našoj 
crkvi Kraljice Mira 
Ivana Karaban, 
kći Stipe Karaba-
na i Ane r. Lovrić.  
Kumovali su Ante 
i Danijela Gverić. 

Neka ih sve Gospodin blagoslovi i čuva! 

KORIZMENA ISPOVIJED 

 Na korizmenu ispovi-

jed možete doći sva-
ki dan prije večernje 

svete mise ili nedje-
ljom. 

 U utorak, 27. ožujka, 

od 6 do 8 sati nave-
čer, bit će nazočno 
više svećenika za 
korizmenu ispovijed u našoj župnoj crkvi.  

 Ispovjedite se prije početka Velikog Tjedna! 

 Korizmena ispovijed po našim hrvatskim župama bit će 

prema sljedećem rasporedu: 

 Mississauga - 25. ožujka, u 4 sata popodne 

 Kitchener - 26. ožujka, u 6 sati navečer 

 Norval - 27. ožujka, u 6 sati navečer 

 Hamilton - 29. ožujka, u 10 sati ujutro i 6 sati navečer 

 Oakville - 31. ožujka, u 4:30 popodne 

 Toronto - 1. travnja, u 6 sati navečer 

BRAČNI PAROVI  
KOJI SU SE PRIJAVILI  
ZA PROSLAVU OBLJETNICA 
 

Za proslavu 25. i 50. ob-
ljetnice braka, koja će biti 
u našoj crkvi Kraljice Mira 
u nedjelju 15. travnja, 
prijavili su se sljedeći bračni parovi: 
 

 25. obljetnica braka: 

 Barunčić, Zoran i Ivanka 

 Ćurić, Stipe i Ankica 

 Jurić, Mirko i Draženka  

 Kraljević, Stanko i Anne 

 Salapić, Dinko i Dubravka 

 Tomas, Stan i Mila 
 

 50. obljetnica braka: 

 Boras, Anđelko i Antonija 

 Čamber, Šime i Rose 

 Luburić, Mile i Ankica 

 Radišić, Ivan i Mary 

 
Ako netko nedostaje na ovoj listi, neka nam se javi što prije. 

Hvala! 

RASPORED OBREDA U VELIKOM TJEDNU 
 

Cvjetnica – Nedjelja Muke Gospodnje,  1. travnja 2012. 

 Veliki tjedan je najsvetiji tjedan u godini. Ispunjen je uzvišenim 

događajima koji su nam darovali spasenje i vječni život.  

 Veliki tjedan započinje Cvjetnicom ili Nedjeljom Muke Gospodnje, 

a završava proslavom Kristova uskrsnuća, Uskrsom. 

 Svete mise bit će slavljene u našoj crkvi u devet i jedanaest sati, 

a započinju blagoslovom palminih listova.  

 Na pučkoj misi u jedanaest sati bit će pjevanje Muke Isusove.  
 

Veliki ponedjeljak, Veliki utorak i Velika srijeda 

 Moljenje krunice počinje u šest i trideset navečer, potom slijedi 

slavlje svete mise. 
 

Veliki četvrtak, 5. travnja 2012. 

 Misa Posljednje večere, ustanovljenja Euharistije i svećeničkog 

reda započinje u sedam sati navečer.  

 Za vrijeme svete mise bit će obred pranja nogu, spomen poniz-

nosti i služenja koje je Isus tim činom posvjedočio svojim učenici-
ma i pozvao ih da po služenju budu prepoznatljivi kao njegovi 
učenici. 

 Sveta misa završava procesijom s Presvetim Oltarskim Sakramen-

tom i klanjanjem. Crkva poziva sve koji sudjeluju u obredima te 
večeri da ostanu jedno vrijeme u tihoj molitvi pred Presvetim 
Oltarskim Sakramentom. 

 

Veliki petak, 6. travnja 2012. 

 Obredi Velikog petka započinju u crkvi u tri sata popodne. Pokaj-

nički čin započinje prostiranjem svećenika ispred oltara. Kroz to 
vrijeme svi nazočni u tišini mole za oproštenje grijeha. 

 Nakon toga je procesija s velikim križem od oltara prema izlazu i 

potom se nastavlja lijevom stranom parkirališta. Procesija će se 
odvijati na terenu Centra. Ne će se izlaziti na ulicu. Procesija zavr-
šava ulaskom u crkvu. 

 Nakon procesije slijede čitanja iz Staroga i Novoga Zavjeta, pjeva-

nje Muke Isusove po Ivanu, homilija, sveopća molitva vjernika, 
klanjanje svetom križu, sveta pričest i završni blagoslov. 

 Na Veliki petak se ne slavi sveta misa. 

 Crkva zahtijeva od svih vjernika, koji su u dobi od navršene 

osamnaeste do šezdesete godine života, post i nemrs na Veliki 
petak. To znači dopušteno je jesti jednom na dan do sitosti, dok 
za druga dva obroka uzeti puno manje hrane nego za glavni ob-
rok, ali ne meso i mesne proizvode.  

 
Velika subota – Slavlje uskrsnog bdijenja,  

7. travnja 2012. 

 Na Veliku subotu Crkva ostaje uz grob Gospodnji razmatrajući 

njegovu muku i smrt te se uzdržava od misne žrtve.  

 Obred Velike subote počinje u sedam i trideset navečer blagoslo-

vom ognja i pripravljanjem uskrsne svijeće. Potom slijedi ophod i 
pjevanje hvalospjeva uskrsnoj svijeći. U Službi čitanja spominje-
mo se divnih djela Božjih u povijesti svijeta i ljudi, poglavito u 
Kristu Isusu. 

 U uskrsnoj noći vjernici obnavljaju svoja krsna obećanja i sveće-

nik ih blagoslivlja vodom koja je blagoslovljena te noći. 

 Nakon svete mise bit će blagoslov hrane. 

 
Uskrs, 8. travnja 2012. 

 Svete mise su u devet i jedanaest sati. 

 Nakon svetih misa čestitajmo jedni drugima najuzvišeniju svetko-

vinu, Uskrs! 
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VAŽNI DOGAĐAJI, PROSLAVE I ZABAVE  
U GODINI 2012. U NAŠOJ ŽUPNOJ ZAJEDNICI  

“KRALJICE MIRA”  
I HRVATSKOM CENTRU, U NORVALU 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1. travnja 2012. Cvjetnica 
5. travnja 2012. Veliki Četvrtak 
6. travnja 2012. Veliki Petak - Procesija s križem i obredi 
7. travnja 2012. Velika Subota - Obredi Velike Subote 
8. travnja 2012. USKRS 
22. travnja 2012. Prva sveta pričest 
27. travnja 2012. Pripreme za banket u dvorani 
28. travnja 2012. Banket za otplatu crkve - u dvorani Centra 
13. svibnja 2012. Sveta potvrda - krizma (Majčin dan) 
9. lipnja 2012. U kuhinji i dvorani priprave za piknik i proslavu 

sv. Ante 
10. lipnja 2012. Proslava sv. Ante - Piknik - sv. misa na vanj-

skoj pozornici 
15. srpnja 2012. Hodočašće u Midland - Pođite na hodočašće 
6. kolovoza 2012. Početak devetnice u čast Velike Gospe 
18. kolovoza 2012. Priprava za drugi piknik 
19. kolovoza 2012. Drugi župni piknik 
24.-27. rujna 2012. Kapitul Hrvatske franjevačke kustodije Svete 

Obitelji u Chicagu 
7. listopada 2012. Proslava sv. Franje Asiškoga - Ručak u pred-

vorju crkve 
8.-10. list. 2012. Montreal - Sastanak hrvatskih svećenika i 

časnih sestara koji rade u SAD-u i Kanadi 
23.-25. list. 2012. Burlington - Seminar za svećenike Hamilton-

ske biskupije 
9. studenoga 2012. Priprave za banket u dvorani Centra 
10. studenoga 2012. Banket za otplatu crkve - u dvorani Centra 
12.-15. stud. 2012. Duhovne vježbe za franjevce Hrvatske franje-
 vačke Kustodije Sv. Obitelji, za SAD i Kanadu 
2. prosinca 2012. Prva nedjelja Došašća 
9. prosinca 2012.  Izbori za župno vijeće i odbor Centra 
14. prosinca 2012. Proba za Nikolinje - u crkvi - ispovijed đaka 
15. prosinca 2012. Nikolinje u crkvi nakon sv. mise - večera u 
 dvorani i doček sv. Nikole 
25. prosinca 2012. BOŽIĆ  
26. prosinca 2012. Sv. Stjepan 
27. prosinca 2012. Sv. Ivan, apostol i evanđelist 
28. prosinca 2012. Nevina dječica - Mladenci 
30. prosinca 2012. Sveta Obitelj Isusa, Marije i Josipa 
31. prosinca 2012. Sv. misa zahvalnica  

DAROVI ZA OTPLATU CRKVE: 
 

 Slobodan i Marija Markić  --------------------------------------------------------  $50.00 

 Mladen i Antonela Idžaković  ----------------------------------------------------  $50.00 

 Stojan i Slavka Pavković  -------------------------------------------------------  $100.00 

 Frano i Slobodanka Čuljak  ----------------------------------------------------  $100.00 

 Ivica i Ljerka Zdunić  -------------------------------------------------------------  $100.00 

 Sjenka Lauc  -----------------------------------------------------------------------  $100.00 

 Janko Herak  -----------------------------------------------------------------------  $200.00 

 Jozo i Iva Ćurić  -------------------------------------------------------------------  $300.00 
 

Prigodom krštenja: 

 Stipe i Ana Karaban (krštenje kćeri Ivane) --------------------------------  $300.00 
 

U spomen na +Vilu Badanjak: 

 Marija Knez  --------------------------------------------------------------------------  $50.00 
 

U spomen na +Krisa Kristića: 

 Nikola i Karmela Kristić ---------------------------------------------------------  $200.00 

 Tonćo i Snježana Čuvalo  ------------------------------------------------------  $200.00 
 

DRUŠTVO SVETE KRUNICE 

 Od prodaje kave i kolača  ------------------------------------------------------  $175.00 

 
ZA CVIJEĆE U CRKVI 

 Zdenko Miletić  ----------------------------------------------------------------------  $10.00 

 N. N.  -----------------------------------------------------------------------------------  $50.00 

 
KRUH SV. ANTE 

 Ana i Ante Šola  ---------------------------------------------------------------------  $50.00 

 Mijo i Marija Kutleša  ---------------------------------------------------------------  $50.00 

 Marija Rupanovits  -----------------------------------------------------------------  $20.00 

 N. N.  -----------------------------------------------------------------------------------  $50.00 

 
MILOSTINJA: 

 11. ožujka 2012.  --------------------------------------------------------------  $4,374.00 
 

 

Hvala svim darovateljima i prijateljima Kraljice Mira  

Hrvatskog franjevačkog središta u Norvalu! 

Hrvatski franjevci 

 
 

Obitelj pokojnog Krisa Kristića zahvaljuje svima koji su im bili pot-
pora, u molitvi ili bilo na koji drugi način, tijekom Krisove bolesti, kao 
i za vrijeme sprovodnih obreda.  

UPIS DJECE U NOGOMETNI PROGRAM 
 

 “Croatia Norval Soccer Club” organizira upis djece za ponedjeljak, 
26. ožujka i petak 23. i 30. ožujka između 6 i 8 sati navečer u dvorani 
pored crkve. Upisati se mogu djeca koja su rođene 2008. i starija. 
Zadnji dan upisa je 30. ožujka. Poslije toga cijena za upis se poveća-
va i nije sigurno hoće li djeca dobiti sportsku opremu na prvi dan.  

 Ako imate bilo kakvo pitanje vezano uz upis djece u nogometni prog-
ram obratite se na Edwarda Markotića, na telefon 416-319-6933 ili e
-mail croatianorval@gmail.com 



 
 

 

Ako trebate dvoranu za svadbe, proslave i zabave, ili pak predvorje 
crkve za proslavu krštenja, obljetnice braka ili domjenak nakon vjen-

čanja, nazovite Tonya-Antu Marinčića na tel: 647-680-5319  
ili stupite s njim u vezu preko  

e-maila: norval_rentals@yahoo.com 
 

NAPOMENA: 
Od 1. siječnja 2012. cijene za uporabu dvorana  

i drugih prostora na Centru su povećane.  
 

U prostorijama Centra NEMA PUŠENJA!  
Oni, koji ne budu poštivali tu uredbu, bit će kažnjeni.  

Osoba, koja je rezervirala dvoranu Centra,  
odgovorna je za održavanje pravila,  
poglavito uredbe O NEPUŠENJU! 
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Kod gosp. Miroslava Marinčića možete nabaviti vrijedne i zanimljive 
knjige, CD s hrvatskim pjesmama, 

DVD Hrvatske franjevačke kustodije Svete Obitelji,  
hrvatski tisak: Glas Koncila, Naša Ognjišta, Narod, Brat Franjo,  

Matica i mnogo drugog vrijednog štiva na hrvatskom jeziku,  
poglavito izdanja vel. Ante Bakovića. 

  

Knjige možete nabaviti i kod  
gosp. Ivana Radišića (416-460-9084).  

 

Hrvatski franjevci - dr. fra Gracijan Raspudić i dr. fra Silvije Grubišić - 
preveli su Sveto Pismo - Staroga i Novoga Zavjeta - na hrvatski 

jezik. Njihovi prijevodi su tiskani nedavno u Domovini od imenom 
“Franjevačka Biblija” jer su je prevela dvojica franjevaca.  

“Franjevačku Bibliju” možete nabaviti  
svake nedjelje u predvorju crkve.  

Došao je i novi DVD o don Anti Bakoviću  
“Od mlade do zlatne mise”,  

koji možete nabaviti po vrlo povoljnoj cijeni.  

Pokretanje kanonskog postupka 
o životu +Kardinala Kuharića 
 
Zagreb, (IKA  -  10. ožujka 2012.) – 
 "Budući da se ispunila kanon-
ska dob i da slavimo 10. obljetnicu 
smrti blagopokojnog kardinala Fra-
nje Kuharića, ujedno primjećujući 
kako traje i raste vjernička i molitve-
na povezanost s blagopokojnim 
kardinalom, kao i na temelju osob-
nog poznavanja, posebno iz razdo-
blja života u njegovoj blizini i u 
zajedništvu s njime, od 1997. do 
njegove smrti, u ranim jutarnjim 
satima 11. ožujka 2002. godine, 

odlučio sam poduzeti što traži Crk-
va kako bi se ispitala mogućnost za 
pokretanje kanonskog postupka o 
životu i kršćanskim krepostima 
blagopokojnog kardinala Kuharića. 
Stoga ću narednih dana imenovati 
postulatora u kauzi", izvijestio je 
zagrebački nadbiskup kardinal 
Josip Bozanić, predvodeći misu za 
blagopokojnog kardinala Kuharića 
10. ožujka u zagrebačkoj katedrali. 
 Vjernike, koji su tu kardinalovu 
odluku pozdravili spontanim pljes-
kom, kardinal Bozanić pozvao je da 
od ovoga dana na Ured postulature 
Zagrebačke nadbiskupije dostavlja-

ju svoja svjedočanstva o kardinalu 
Kuhariću. "To će pomoći sustavnom 
očuvanju spomena toga velikog sina 
Crkve i hrvatskoga naroda, ali će 
prikupljeni materijali biti ujedno temelj 
za onaj postupak kojim Crkva vrednu-
je život nekoga vjernika u svjetlu 
Evanđelja i prosuđuje njegovu vrijed-
nost u smislu primjera za nasljedova-
nje istih kreposti", rekao je kardinal 
Bozanić, podsjećajući da je u svojoj 
oporuci blagopokojni kardinal Kuharić 
napisao: "Kao zagrebački nadbiskup i 
metropolit molim svoju veliku duhov-
nu obitelj – Zagrebačku nadbiskupiju i 
cijelu Crkvu u hrvatskom narodu da 
čuva i živi cjelovitu katoličku vjeru u 
osobnom, obiteljskom i narodnom 
životu". 
 U homiliji kardinal Bozanić 
istaknuo je da ima puno vrlina koje 
rese toga našega pastira i koje treba 
dublje razmatrati. "Sjećamo se njego-
ve dobrote, proizišle iz vjernosti Kris-
tu i Crkvi. Povijest će ga lako pamtiti 
kao promicatelja istine i branitelja 
pravde. Hrvatski ga narod prepoznaje 
kao čuvara hrvatske nade i kao upori-
šte nacionalnoga jedinstva. A u svjet-
lu vjere prepoznajemo ga i kao ogle-
dalo Božjega milosrđa i ljubavi", 
rekao je kardinal Bozanić, istaknuvši 
također da postoji puno razloga zbog 
kojih je kardinal Kuharić smatran 
braniteljem prava hrvatskoga naroda i 
ostao živjeti u spomenu kao zaslužnik 
za slobodu hrvatske Domovine. Imao 
je istančan smisao za pravdu, iz koje 
je ostao i njegov zalog, kojim nas 
trajno opominje naglašavajući važ-
nost savjesnosti, poštenja, ulaganja u 
dobro zajednice, jer "kakvi budu ljudi 
takva će biti budućnost Hrvatske".  
 "Kardinal Kuharić je nas vjerni-
ke, kao i sav hrvatski narod, ne samo 
tješio u tegobama, nego i ispravljao, 
čak i onda kada je oholost bila preja-
ka, da bi se prihvatio njegov glas. Ali 
uvijek u nadi. Pozivao je da se ne 
padne u malodušnost te poticao da 
se ustane i krene prema izvoru ra-
dosti. Hrabrio je da se ne umori hode-
ći dugim i teškim putem prema Oče-
voj kući, pa makar bili iskušavani 
zlom i opterećeni križem. I sam se 
iskreno radovao kada je osjetio da je 
Bog progovorio i pokazao prisutnost 
raširenih ruku koje nude obnovljenu 
ljubav i novo ruho života milosti. Tim 
je otajstvom isprepleten cijeli njegov 
život", istaknuo je kardinal Bozanić.  
 Podsjetio je i da je kardinal 
Kuharić važnu ulogu pridavao obitelji. 
Prepoznao je da je njegov život u 

obitelji bio skroman te da je upravo 
obitelj, osim skromnosti, njegovala i 
otvarala osjetljivost za druge, odgoj 
za dar i radost zbog zajedništva. U 
obitelji je učio moliti i prihvatio molit-
vu, s kojom je povezivao rad i odgo-
vornost. 
 "Blagopokojni kardinal rado se 
prisjećao vedrine, unatoč svega 
bolno proživljavanoga. To je evanđe-
oska snaga da se bez mržnje i sebič-
nosti iskreno ispovijeda ono što se 
vjeruje i zbog toga se i u vrijeme 
neslobode može biti slobodan", rekao 
je kardinal Bozanić, podsjetivši da je 
taj stav kasnije posebno došao do 
izražaja u neprihvaćanju lažne optuž-
be i osude bl. Alojzija Stepinca i u 
hrabrom prihvaćanju nositelja istine i 
tumačenja njegova života, u kojemu 
se odražavala ne samo obrana ljuds-
koga dostojanstva, nego i sloboda 
Crkve u suočavanju s komunističkom 
ideologijom. "Nikada nije dvojio da je 
kardinal Stepinac svet čovjek. Mnogi 
su pošteni ljudi osjećali isto. Ali, to je 
bilo puno više od obrane nevinosti 
jednoga čovjeka. To se pretočilo u 
način življenja Crkve i u pastoralno 
djelovanje "Stepinčeve Crkve": snaž-
ne u svijesti vjernika; katoličke u 
svemu što taj pojam znači; svjedočke 
u jednostavnosti i neustrašive u zaje-
dništvu", rekao je kardinal Bozanić.  
 "Dragi vjernici, mi baštinici toga 
bogatstva, i danas smo iskušavani 
pokušajima razdora u istome Kristovu 
tijelu. Kardinal Kuharić je znao kakav 
nam je biser darovan i da je njegov 
sjaj moguće vidjeti samo ako se 
vjernici u neizmjernoj snazi uma i 
duha drže zajedno. Poznavao je 
ljudsku grješnost, ali je uvijek isticao 
Božju veličinu i milosrđe koje jedino 
čini čudesna djela. Doživio je prediv-
ne primjere odgovornosti vjernika za 
svoju Crkvu. Njegov izričaj: "Mi odgo-
varamo za svoju Crkvu" – dopire i do 
nas u našoj odgovornosti svih vjerni-
ka. Jednako tako znao je da nije sam 
u svojoj službi, zbog čega je isticao: 
"Nadbiskup sam ne može puno učini-
ti". Kada vjernici žive svoje poslanje 
uprisutnjuju Crkvu u svijetu, na svim 
putovima čovjeka. A svi smo pozvani 
da budemo pred Bogom i ponizni i 
zahvalni", poručio je kardinal Boza-
nić. 
 Na misi su koncelebrirali apos-
tolski nuncij nadbiskup Mario Roberto 
Cassari, vojni biskup Juraj Jezerinac, 
zagrebački pomoćni biskupi Valentin 
Pozaić, Ivan Šaško i Mijo Gorski te 
sedamdesetak svećenika.  

mailto:norvalrentals@yahoo.com
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M eđu važnijim događaji-
ma na hrvatskoj politič-

koj sceni, uz ratifikaciju pristu-
pnog ugovora između Repub-
like Hrvatske i Europske Unije, 
potpisanog 9. prosinca 2011. 
u Bruxellesu, osobitu pozor-
nost zaslužuju objavljivanje 
nalaza državne revizije za 
2010. godinu te odluka Hr-

vatske vlade o povlačenju INA
-e iz Sirije sa svojih naftnih 
polja. Obje političke činjenice 
imaju nepobitnu težinu s obzi-
rom na zaštitu i promicanje 
hrvatskih nacionalnih interesa 
odnosno općega dobra, pa tim 
više zaslužuju makar djelomič-
nu analizu. 
 Prema Izvješću o radu 
Državnog ureda za reviziju za 
2011. i Izvješću o obavljenim 
revizijama predstavljenima 7. 
ožujka u Hrvatskom saboru, 
Državna je revizija prošle go-
dine analizirala kako je 2010. 
godine potrošeno 178 milijar-
da proračunskih kuna te kuna 
kojima su raspolagala poduze-
ća u državnom i lokalnom 
vlasništvu, a za uklanjanje 
nepravilnosti izdana su čak 
2.935 naloga, no polovica njih 
ni nakon godinu dana nije 
provedena. U 527 financijskih 
revizija za 2010. godinu, 77 ili 
14,6% revidiranih subjekata 
zaslužilo je pozitivno mišlje-
nje, za 3 pravna subjekta miš-
ljenja su zbog opsega nepra-
vilnosti bila nepovoljna, a 447 
revidiranih subjekata prošlo je 
s uvjetnim mišljenjem zbog 
različitih propusta. Od 16 mi-
nistarstava u Vladi 2010. be-
zuvjetno mišljenje revizije 
dobilo ih je samo 5: unutarnji 
i vanjski poslovi, zaštita okoli-
ša, financije, branitelji i Minis-
tarstvo uprave, a u svima 
ostalima revizori su utvrdili 
nepravilnosti u poslovanju. 
 Prema tom prikazu nalaza 
državne revizije, državne 
strukture kao i odgovorni u 

poduzećima u državnom i 
lokalnom vlasništvu nisu strik-
tno poštivali hrvatske zakon-
ske i druge odredbe u više od 
85% slučajeva. Bez obzira na 
činjenicu što je potpuno nepo-
voljna ocjena dana samo za tri 
pravna subjekta, striktno poš-
tivanje zakona i propisa – a 
koja bi spriječila i zapažene 
različite propuste – 2010. go-
dine nije u Hrvatskoj zaživjelo. 
Posebno je za-
brinjavajuća či-
njenica što čak 

polovica od go-
tovo 3 tisuće 
naloga za isprav-
ljanje nepravil-
nosti – naprosto 
nije provedena, 
jer to znači da 
po j e d i n c i  u 
strukturama koje 
raspolažu javnim 
novcem smatraju 
same sebe važni-
jim od zakona i 
pravnih propisa. 
Može li se itko u 
normalnoj prav-
noj državi tako 
ponašati, ili je to 
znak da pojedini 
moćnici imaju 
»zaleđa« jača od pravne drža-
ve te im jednostavno nitko 
ništa ne može? Logično se 
može pretpostaviti da se dio 
javnoga novca »u papirima« 
troši strogo namjenski, a da to 
u stvarnosti nije tako pa dr-
žavna revizija takve postupke 
i ne otkriva. To onda znači da 
je nepoštivanje hrvatskih za-
konskih i drugih pravnih odre-
daba još veće i da su štete još 
veće, a da za njih nitko nikada 
neće biti ni pozvan na odgo-
vornost. Svako takvo nečasno 
postupanje s javnim novcem 
izravno je nepoštivanje opće-
ga dobra, hrvatskih nacional-
nih interesa, potkopavanje 
hrvatske države i otežavanje 
izlaska iz krize. Takva postu-
panja posebno su opasna u 
državama kao što je Hrvatska 
u kojoj nema stvarne oporbe 
koja bi barem javnosti razot-

krila pojedina konkretna neča-
sna postupanja i uz pomoć 
javnosti promicala striktno 
poštivanje zakonskih i drugih 
pravnih odredaba. 
 Mediji su relativno stidlji-
vo prenijeli vijest da je Hrvats-
ka vlada zapovjedila tvrtki INA 
da se povuče sa svojih naftnih 
polja u Siriji jer je Europska 
Unija donijela odluku o sankci-
jama prema Siriji radi – kako 

se prikazuje – 
terora vlasti u toj 
državi. Objektiv-

no Hrvatska nije 
još uvijek članica 
EU-a te je odluka 
o sankcijama 
prema Siriji ne 
može ni obvezi-
vati. Budući da 
se radi o naftnim 
poljima – kako 
javljaju mediji – 
vrijednim čak 20 
milijarda dolara, 
nameće se pita-
nje što je to mo-
tiviralo ili natje-
ralo Hrvatsku 
vladu da tako 
p r o m p t n o  i 
spremno riskira 
tako golemu vri-

jednost. Poznato je da velike 
sile, kao i sve normalne drža-
ve, imaju svoje političke i gos-
podarske interese i da se kat-
kad za njih bore svim sredstvi-
ma, uključujući čak i silu, svje-
sne da im se slabiji ne mogu 
oduprijeti. Ali nije poznato niti 
normalno da bi se slabe ili 
male države tako olako odri-
cale svojih legalnih i legitimnih 
interesa.  
 Male zemlje, kao što je 
Hrvatska, ne trebaju se niti se 
mogu suprotstavljati borbi za 
vlastite interese velikih sila, 
pogotovo ako su s njima u 
svjetskom vojnom savezu, no 
baš zato što su u savezu, i u 
takvim okolnostima moraju 
znati štititi i zaštititi svoje le-
galne i legitimne interese. I 
male zemlje, poput Hrvatske, 
mogu i moraju biti partneri 
velikim silama, a ne smiju biti 

ulizice niti slugani. Dok par-

tneri surađuju i poštuju jedni 
druge, pa i legalne i legitimne 
interese jedni drugih, ulizice i 
slugani postaju izdajnici svojih 
legalnih i legitimnih nacional-
nih interesa, ali i bez ikakva 
ugleda i časti, čak i u očima 
onih kojima se ulaguju. 
 Ipak treba reći istinu: 
nikada se jedna zemlja ne 
ulaguje drugoj, već uvijek i 
isključivo samo političari jedne 
zemlje političarima druge, 
moćne. Stoga se ne može reći 
da se Hrvatska odrekla naftnih 
polja u Siriji – koja je očito u 
središtu interesa velikih sila 
kad joj je zajamčen toliki me-
dijski prostor tzv. neovisnih 
svjetskih i hrvatskih medija – 
već su to učinili političari koji 
su se, formalno preuzimajući 
vlast, javno zaklinjali da će 
štititi legalne i legitimne hr-
vatske nacionalne i gospodar-
ske interese. Nije li to vrlo 
ozbiljno kršenje ne samo mo-
ralnoga zakona i duha samoga 
hrvatskoga ustava nego i na-
ravnih legalnih i legitimnih 
interesa, tj. općega dobra? Za 
takvo ponašanje prema naf-
tnim poljima u Siriji članova 
sadašnje Hrvatske vlade nitko 
ne može dati legalitet, nisu ga 
dali ni birači koji su dali svoj 
glas sadašnjoj koaliciji, jer 
takvo ponašanje moglo bi se 
ocijeniti ne samo protuzakoni-
tim, nemoralnim nego i izdaj-
ničkim. 
 
 
 

Glas Koncila, 18. ožujka 2012. 

Ivan Miklenić 

Više od  
kršenja zakona 

I male zemlje, poput 
Hrvatske, mogu i mo-
raju biti partneri veli-
kim silama, a ne smi-
ju biti ulizice niti slu-
gani. Dok partneri 
surađuju i poštuju 
jedni druge, pa i le-
galne i legitimne inte-
rese jedni drugih, 
ulizice i slugani posta-
ju izdajnici svojih le-
galnih i legitimnih 
nacionalnih interesa, 
ali i bez ikakva ugleda 
i časti, čak i u očima 
onih kojima se ulagu-
ju.  

 



 

 Samo subotom.  

 Mladenci se trebaju prijaviti svećeniku najmanje 6 mjeseci  prije vjenčanja.  

 Mladenci su dužni sudjelovati na pripravi za vjenčanje koja se održava na hrvatskom jeziku u zajed-

ničkom programu hrvatskih župa u Torontu, Oakvilleu, Mississaugi i Norvalu. 

 Ako jedno ili oboje mladenaca ne govori hrvatski, onda su dužni sudjelovati u programu koji organi-

zira hamiltonska biskupija. Raspored i datum priprave za vjenčanje dobit će u našem župnom uredu.  

 U tjednu: u 6 i 30 navečer, prije početka sv. mise.  

 Subotom i nedjeljom prije svetih misa. 

Svete mise: 

 Nedjeljom u 9 i 11 sati.  

 Radnim danom u 7 sati navečer. 

 Subotom u 5 sati popodne.  

Krštenja:  “Krštenje treba, po mogućnosti, obavljati nedjeljom kad Crkva slavi spomen vazmenog otajstva… 

Nedjeljom se krštenja mogu obaviti i pod misom kako bi sva zajednica mogla sudjelovati kod obreda 
i kako bi jasnije zasjala tijesna veza između krštenja i presvete euharistije” (Obrednik za krštenje). 

 Kao što Obrednik propisuje, obred krštenja se obavlja nedjeljom. Kod nas se redovito obavlja nedje-

ljom nakon pučke svete mise ili subotom pod misom u pet sati, prema dogovoru sa svećenikom. 

 Na posljednju nedjelju u mjesecu, tko to želi, krštenja se obavljaju pod pučkom misom u 11 sati.  

 Krštenje treba najaviti mjesec dana ranije radi priprave roditelja i kumova. 

 Priprava za krštenje se obavlja na prvi ponedjeljak u svakom mjesecu, u 7 i 30 navečer, u župnom 

uredu.  

 Kum(a) treba “pripadati Katoličkoj Crkvi”, te da bude dovoljno zreo(la) i da je primi(la) tri sakramen-

ta: krštenje, potvrdu i euharistiju i “da nije pravno spriječen(a) za obavljanje te službe”.  

 “Krštena osoba koja pripada odijeljenoj Crkvi ili zajednici a vjeruje u Krista, može, ako to žele rodite-

lji, biti kum(a) kod krštenja zajedno s katoličkim kumom”. 

Vjenčanja: 

Bolesnici: 
 Bolesnike posjećujemo na poziv u svako doba dana i noći.  

 Bolesničko pomazanje pomaže ozdravljenju duše i tijela, zato, pozovite svećenika da posjeti 

bolesnu osobu. Nemojte čekati zadnji trenutak. 

Ispovijed: 

ŽUPNO VIJEĆE - ODBOR HRVATSKOG FRANJEVAČKOG SREDIŠTA 
 

PREDSJEDNIK HF Središta i ŽUPNIK KRALJICE MIRA: fra Marko Puljić, OFM 

ŽUPNI VIKARI: fra Ilija Puljić, OFM i fra Tomislav Pek, OFM 

PREDSJEDNIK župnog vijeća i Odbora HF Središta: Ing. Kiril Bukatko 
PRVI BLAGAJNIK: fra Marko Puljić, OFM 

DRUGI BLAGAJNIK: Ivan Juričić 
PRVI TAJNIK: John Nižić 

DRUGI TAJNIK: Ivan Bošnjak (Sokol) 

 
ODGOVORNI: 

ZA BAR: Rajko Kvesić i Alojz Vidačković 
ZA IGRALIŠTA: Tony Marinčić (Mario Pejić, u ime nogometnog kluba)  

ZA BAZEN: Allen Leko 
ZA IZNAJMLJIVANJE prostorija i terena na HF Središtu i suradnju s mjesnim vlastima:  

Tony Marinčić; tel: CP (647) 680-5319;  e-mail: norval_rentals@yahoo.com 
 

ZA POPRAVKE I OBNOVU: Miro Božić, Steve Pervan, Stanko Prce i Miro Stanić,  



 Pred Božić 2011. završeno je postavljanje oslikanih prozora u našoj crkvi Kraljice 
Mira. Radi boljeg razumijevanja donosimo u nastavcima tumačenja sadržaja, 
simbola i prikazanih osoba te kratki životopis blaženika i svetaca. Ovaj put govori-
mo o prozoru na kojem je oslikana  blažena Katarina Kosača Kotromanić. 

Blažena 
Katarina Kosača 
Kotromanić  
  
Kraljica Katarina Kosača Kotromanić rođena je u 
Blagaju kod Mostara godine 1425., a preminula 
je u Rimu, 25. listopada 1478. Bila je supruga 
pretposljednjeg bosanskog kralja Stjepana To-
maša, proglašena blaženom, članica franjevač-
kog svjetovnog reda.  
 

U  narodu se tradicionalno naziva posljed-
njom bosanskom kraljicom, iako povjes-

ničari tu uloga pripisuju kraljici Mari (1447. -
 1495.), supruzi posljednjeg bosanskog kralja 
Stjepana Tomaševića.  
 Katarina Kosača-Kotromanić rođena je 
u Blagaju pored Mostara, prema dostupnim 
podatcima godine 1425. od majke Jelene i 
oca Stjepana Kosače, koji je 20. siječnja 1448. 
godine u povelji njemačko-rimskog cara Fridrika 
III. nazvan "Herzog"-om, što na njemačkom 
jeziku znači "vojvoda". Stjepan Kosača je pak 
već i prije te povelje imao naslov Vojvode Hum-
ske zemlje. Njemu se međutim svidio njemački 
naziv naslov vojvoda, pa ga u svojoj diplomats-
ko-upravnoj korespondenciji i dekretima koristi 
u pohrvaćenu obliku "herceg". Odatle i potječe 
novi naziv Humske zemlje - Hercegovina.  
 Kraljica Katarina dolazi iz hrvatske velikaš-
ke obitelji iz Hercegovine Kosače, otac joj je 
bio  Stjepan Vukčić Kosača, braća su joj bila 
veliki vezir Osmanskog Carstva Ahmed-paša 
Hercegović, također i Vladislav Hercegović Ko-
sača, Vlatko i Stjepan te sestra Mara.  
 Herceg Stjepan borio se za stabilnost Hum-
ske zemlje, pa je zbog turskih osvajačkih prijet-
nji s istoka održavao prijateljske odnose s ro-
dom bosanskih kraljeva Kotromanića. Iz tih 
odnosa se javila simpatija, zatim ljubav i na 
koncu brak njegove kćerke, Katarine Kosača i 
uglednog prijestolonasljednika Stjepana Tomaša 
Kotromanića. Tim brakom su Hercegovina i 
Bosna bile čvrsto ujedinjene. Budući da je Stje-
pan Tomaš obećao papi da će iskorijeniti bogu-
mile iz svoga kraljevstva, dvadesetdvogodišnja 
Katarina se morala odreći bogumilske vjere i 
postati rimokatolkinja. U njezinu životu značajnu 
ulogu odigrali su franjevci i bila je članica Tre-
ćeg franjevačkog svjetovnog reda.  
 Stjepan Tomaš Kotromanić je postao kralj 
Bosne i Hercegovine i s kraljicom Katarinom je 
imao dvoje djece: Šimuna-Sigismunda 
(Žigmunda), Katarinu. Stolovali su u kraljev-
skom gradu Bobovcu pokraj Kraljeve Sutjeske. 

Kralj Stjepan Tomaš umire 1461., a nasljeđuje 
ga njegov sin iz prethodnog braka Stjepan To-
mašević. Kraljici Katarini je dat naslov kraljice 
majke i nastavila je živjeti na kraljevskom dvo-
ru. 
 Nakon turskog osvajanja Bosne godi-
ne 1463. kraljica Katarina, koja se privremeno 
sklonila u Ljetnikovac "Kozov Grad" iznad Fojni-
ce, konjima, po legendi "naopako" potkovanim, 
s pratnjom povukla se na Kupres. Tu je okuplja-
la snage za obranu zemlje. U to vrijeme je na 
Kupresu u mjestu Vrila (danas Otinovci) dala 
sagraditi crkvu Presvetog Trojstva. Kad se tur-
skim osvajanjima nije moglo odoljeti ni na Kup-
resu, kraljica se preko Konjica zajedno s kraljev-
skom pratnjom povukla do Stona, a zatim do 
Dubrovnika. U Dubrovniku je pohranila mač 
svojeg pokojnog muža bosanskog kraljevskog 
roda Kotromanića, Stjepana Tomaša Kotromani-
ća. Taj mač je pohranila "pod zavjetom, da se 
on dadne njezinu sinu Šimunu, kad se oslobodi 
turskog ropstva", kako bi se borio za oslobođe-
nje svoje zemlje.  
 I Dubrovnik je bio pod turskom prijetnjom. 
On je jakom diplomatskom aktivnošću i dobrim 
diplomatskim vezama sa zapadnim zemljama te 
velikom otkupninom uspio očuvati svoju nezavi-
snost i slobodu, a Kraljica Katarina je morala 
otići iz Dubrovnika i došla je u Rim, gdje je sve 
do svoje smrti "radila na oslobađanju svoje 
zemlje i obrani svoje vjere". 
 Njezinu djecu Šimuna i Katarinu su ote-
li Turci i prisilno ih poturčili. Prema sultanovoj 
naredbi, poslani su u Carigrad na njegov dvor. 
Katarina je umrla putem i pokopana je po islam-
skom obredu u Skoplju, gdje joj se i danas nala-
zi turbe koji je podigao utemeljitelj Sarajeva Isa
-beg Isaković (jedna od rijetkih žena u čiju je 
čast sagrađena ovakva vrsta mauzoleja). U 
turskim izvorima princeza Katarina se spominje 
kao Tahiri Hanuma. Šimun je na sultanovom 
dvoru preodgojen u duhu islama i kasnije je 
ostvario značajnu vojnu karijeru u Osmanskom 
Carstvu. U povijesti je ostao zabilježen kao Is-
hak-beg Kraljević od Karasija. 
 Kraljica Katarina Kosača-Kotromanić umrla 
je 25. listopada 1478, godine u Rimu. Njezino 
tijelo je položeno na počasno mjesto u crkvi Ara
-Coeli u Rimu, a njezine plemenite ljudske i 
vjerske vrline su joj posebice priznate, kad je 
proglašena blaženom.  
 Kraljica Katarina je u svojoj oporuci napisa-
la da svoje zemlje, Bosnu i Hercegovinu ostavlja 
svojoj djeci u nasljedstvo, pod uvjetom da se 
vrate katoličkoj vjeri. Ukoliko se ne vrate na 
katoličku vjeru, tad je svoje zemlje ostavila u 
nasljedstvo Svetoj Stolici, Vatikanu, koji može 

njom upravljati po svojoj mudrosti.  
Kraljica Katarina je među Hrvatima 
ostala zapamćena kroz brojne obi-
čaje, pjesme, kazivanja i legende. 
Žene u kraju Kraljeve Sutjeske i 
danas se pokrivaju crnim rupcima 
kao znak žalosti za njenom tužnom 
sudbinom. Legenda kaže da je 
upravo Katarina seoske žene u 
Kraljevoj Sutjesci naučila vesti tak-
ve rupce.  


